BEDIENUNGSANLEITUNG DER UHR

Funktionen des Modells E1061

Minute, Sekunde.
Alarmfunktion — Einstellbarer Alarm und stundliche Erinnerung.
Zweite Zeitzone — Anzeige einer zweiten Zeitzone.

LED-Hintergrundbeleuchtung — Einmaliges Driicken aktiviert die
Beleuchtung fiir 3 Sekunden.

12-stellige Anzeige — Standardzeitansicht: Wochentag, Monat, Tag, Stunde,
12/24-Stunden-Format — Auswahl zwischen 12- und 24-Stunden-Format.
Stoppuhr — Maximale Stoppzeit: 23 Stunden, 59 Minuten, 59.99 Sekunden. g";_; \

Countdown-Funktion — Maximaler Countdown: 23 Stunden, 59 Minuten.

§1-Taste:
Moduswechsel, Auswahl, WerterhShung,

> Zuriick, Reset

S2-Taste:
LED-Hintergrundbeleuchtung, Umschalten, Einstellen,

Start, Pause; Bestatigen

Betriebsmodi des Produkts
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‘Countdown-Modus Tweite Feitzone

Funf Modi: Uhrzeit, Alarm, Stoppuhr, Countdown und
Zweite Zeitzone.

Durch Driicken der S1-Taste wechseln Sie zwischen
den Modi in folgender Reihenfolge:Uhrzeitmodus
Stoppuhr Alarm Zweite Zeitzone Countdown.
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S angezeigt: Monat, Tag, Stunde, Minute, Sekunde und
=@ su Wochentag. Zusatzlich wird der Status des Alarms und
RN der stiindlichen Erinnerung angezeigt.
e Zeiteinstellung Im Uhrzeitmodus S2-Taste 2 Sekunden

In diesem Modus werden aktuelle Zeitinformationen

Sek. einstellen Min. einstellen

Std. einstellen 52

driicken, um in den Einstellmodus zu gelangen. Beim
Eintritt blinkt die Sekundenanzeige. Kurzes Driicken der
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P S2-Taste wahlt die zu andernde Position (Reihenfolge:
ey 11 | Sekunde > Minute > Stunde > Monat >Tag >
E o4 al Wochentag>Beenden). Im Einstellmodus mit S1-Taste
s Werte anpassen. Bei der Stundeneinstellung: Langes

Driicken der S1-Taste wechselt zwischen 12H/24H. Im 12

‘Woche einstellen Tag einstellen

Maonat einstellen

-Stunden-Format wird “P" fur Nachmittag angezeigt.

Stoppuhr-Modus

Im Uhrzeitmodus S1-Taste einmal driicken, um zur
Stoppuhr zu wechseln. Bedienung:

Kurzes Driicken der S2-Taste: Start/Stopp.

Langes Driicken der S2-Taste (2 Sekunden):
Zurticksetzen auf 00:00:00.

Bei Erreichen der Maximalzeit (23:59:59.99) startet
die Stoppuhr automatisch neu.

Ald [0

Im Uhrzeitmodus S1-Taste zweimal driicken, um zum Alarm zu
wechseln.
Langes Driicken der S2-Taste (2
Sekunden) im Alarmmodus 6ffnet die Einstellungen.
Blinkende Stunde: Mit S2-Taste Positionen auswahlen
(Stunde >Minute >Alarm/Stundenerinnerung aktivieren> Beenden).
S1-Taste passt Werte an.
Bei der Aktivierung: S1-Taste schaltet zwischen Optionen:
Im Zustand der Alarm- und Stundensignal-Einstellung (keine
blinkenden Zeichen): Driicken Sie S1 zyklisch fir: AL aktivieren > CHI
aktivieren > AL+CHI aktivieren > AL+CHI deaktivieren.

ZWweite Zeitzone

Im Uhrzeitmodus S1-Taste dreimal driicken, um die
zweite Zeitzone anzuzeigen.

Langes Driicken der S2-Taste (2 Sekunden) 6ffnet
die Einstellungen. Blinkende Stunde: Mit S2-Taste
Positionen wéhlen (Stunde >Minute > Beenden). S1-
Taste passt die Zeit an.

Im Uhrzeitmodus S1-Taste viermal driicken, um zum
Countdown zu wechseln.

Langes Driicken der S2-Taste (2 Sekunden) 6ffnet die
Einstellungen. Blinkende Stunde: Mit S2-Taste
Positionen auswahlen (Stunde > Minute > Beenden).

S1-Taste passt die Zeit an.

AuRerhalb der Einstellungen: Langes Driicken der S2-
Taste startet/pausiert den Countdown.




WATCH INSTRUCTION MANUAL

Features of Model E106

12-Digit Display — Default time screen: Week, Month, Date, Hour, Minute,
Second.
12/24-Hour Format — Switch between 12-hour and 24-hour formats.

51 Button:

Mode Switch, Select. Increment.

Alarm Function — Customizable alarm and hourly chime reminder. Return, Reset
Chronograph — Maximum timing: 23 hours, 59 minutes, 59.99
seconds. @ | 52 Button:
Dual Time Zone — Display for a second time zone. Dy, LED Backlight, Toggle, Settings.

Countdown Timer — Maximum countdown: 23 hours, 59 minutes. e
LED Backlight — Press once to activate for 3 seconds.

Product Operation Modes

Start. Pause. Confirm

ST S Five modes: Time, Alarm, Chronograph,
o T s1 - AL H
- BRG] = B Countdown, and Dual Time Zone. )
S . |W | i Press the S1 Button to cycle through modes in the
e o following order:Time Mode > Chronograph > Alarm >
o8 @|'5,;j41 Chronograph Mode Alarm Mode S/ Dual Time Zone > Countdown.
g g 52‘, Pl Pl
& = (TR $1 == o
Time Mode 7 @ @| oeal| C \_@@ @‘ .
Regge e
Countdown Mode Dual Time Mode

In this mode, current time information is

S, oy, displayed: Month, Date, Hour, Minute, Second,
52 o & 52 - & and Week. Alarm and hourly chime status are also shown.
== [BBC | = B8O Time Setting :
= — In Time Mode, press and hold the S2 Button for 2
g T seconds to enter
Set Minute Set Hour 52|/ settings.
- Upon entry, the seconds digit blinks. Short-press the
o . S2 Button to select the field to
an| s e 2 o adjust (sequence: Second > Minute > Hour >
Timentertace 0 | [HH|©) | = BEC il &= RO Month > Date > Week > Exit).
N e —r Use the S1 Button to adjust values in settings.
gy g N R During hour adjustment: Long-press the S1 Button to
toggle 12H/24H. "P" indicates PM in 12-hour format.
Set Week Set Date Set Month
Chronograph Mode A\F: ode
In Time Mode, press the S1 Button once to enter Al In T'i\TedMode, press the 51 Button twice to enter
Chronograph Mode. Operation: arm iode. )
drap p . Long-press the S2 Button (2 seconds) in Alarm Mode to
Short-press the S2 Button: Start/Stop. open settings. Blinking hour: Use the S2 Button to
Long-press the S2 Button (2 seconds): Reset to 00: P gs. Y ’

select fields (Hour > Minute > Alarm/Hourly Chime

00:00. )
. . . . Toggle > EXxit).
When reaching maximum time (23:59:59.99), the When the alarm clock and hourly switch are set, there is no
Chronograph restarts automatically. character flashing. At this time, press the S1 key in sequence: turn on

alarm clock AL>turn on hourly clock CHI>turn on alarm clock AL
and hourly clock CHI>turn off alarm clock AL and hourly clock CHI.

Dual Time Zone ountda ode

In Time Mode, press the S1 Button three times to In Time Mode, press the S1 Button four times to enter
display the second time zone. Countdown.

Long-press the S2 Button (2 seconds) to enter Long-press the S2 Button (2 seconds) to open settings.
settings. Blinking hour: Use the S2 Button to select Blinking hour: Use the S2 Button to select fields (Hour >
fields (Hour > Minute > Exit). S1 Button adjusts the Minute > EXxit).
time. S1 Button adjusts the time.

Outside settings: Long-press the S2 Button starts/
pauses the countdown.




MODE D'EMPLO

| DE LA MONTRE

Caractéristiques du modele E106

Heure , Minute, Seconde.
Format 12/24 heures — Basculer entre les formats 12 heures et 24 heures.
Fonction alarme — Alarmes

personnalisables et rappel horaire sonore.
Chronométre — Durée maximale : 23 heures, 59 minutes, 59,99 secondes.
Double fuseau horaire — Affichage d * un second fuseau horaire.

Rétroéclairage LED — Appuyer une fois pour activer pendant 3 secondes.

Affichage 12 chiffres — Ecran horaire par défaut : Jour de la semaine, Mois, Date,

Minuterie de compte a rebours — Durée maximale : 23 heures, 59 minutes.

Bouton $1:
Changement de mode, Sélection, Incrémenter,
Retour, Réinitialiser

—— BoutonS2:
é LED, Basculer,

Démarrer, Pause, Confirmer

Modes de fonctionnement du produit

S = Cing modes : Heure, Alarme, Chronométre,
- @@ﬁ )| S (g @‘HL ‘ Compte a rebours et Double fuseau horaire.
N | = y/ H
2 | o/ b Appuyer sur le bouton S1 pour parcourir les
P e S modes dans | * ordre suivant :Mode Heure >
(o) Mode Chronometre Mode Atarme. S1| Chronometre > Alarme > Double fuseau horaire >
L A ~ Compte & rebours.
LY 52‘7 S el
|00 | = (B8O
Mode Heure O gy| |1 -
e g e
Mode Compte & rebours Double fuseau horaire
Mode Heure
Py Pty Dans ce mode, les informations horaires actuelles
2 & 2 & sont affichées : Mois, Date, Heure, Minute, Seconde et
] 5 BB BEH@ e Jour de la semaine. L ~ état de | ~ alarme et du rappel
—— A\ S\ horaire est également indiqué.
P - g Réglage de |~ heure
ey En mode Heure, appuyez R
@@ [E‘,) ';gl| Régl. Secondes Régl. Minutes Régl. Heures 52“ IU"AnglgrQ:::'zg,ulrelsesbeﬁg%‘efz pendant 2 secondes pour accéder aux parametres.
% c 52 c!lgno!szm.dAppgyez bdrlévemenl sur le bouton S2 pour sélectionner le champ a
= — gy g gy ajuster (ordre : Seconde >
é’m "y 52 W o 5@ M & V\jlinu&e>Heure>Mcis>Date>Juur de la semaine >
o - L - " =N itter).
Interface Temps = EB @,‘ .ﬂli r . @Q @,‘ .Iai r : @g &) Z@'i Qﬂtl?{gez le bouton S1 pour ajuster les
o 8 e valeurs dans les paramétres.
%, S % o) % s Lors du réglage de |~ heure : Appuyez longuement sur le bouton S1 pour
basculer entre 12H/24H. « P » indique | ~ aprés-midi en format 12 heures.
Régl. Mois Régl. Jour Régl. Jour Semaine

Mode Chronométre

OCE A 3 a

En mode Heure, appuyez une fois sur le bouton S1
pour activer le chronometre.
Fonctionnement :

Appuyez brievement sur le bouton S2 : Démarrer/
Arréter.

Appuyez longuement sur le bouton S2 (2 secondes) :
Réinitialiser a 00:00:00.

Lorsque la durée maximale (23:59:59,99) est
atteinte, le chronométre redémarre automatiguement.

Double fuseau horaire

En mode Heure, appuyez trois fois sur le bouton S1
pour afficher le second fuseau horaire.

Appuyez longuement sur le bouton S2 (2 secondes)
pour accéder aux parametres. L * heure clignote :
Utilisez le bouton S2 pour sélectionner les champs
(Heure > Minute > Quitter). Bouton S1 ajuste |  heure.

En mode Heure, appuyez deux fois sur le bouton S1 pour
accéder au mode Alarme.

Appuyez longuement sur le bouton S2 (2 secondes) dans le
mode Alarme pour ouvrir les paramétres. L * heure clignote :
Utilisez le bouton S2 pour sélectionner les champs (Heure >
Minute > Activation Alarme/Rappel horaire > Quitter).

Bouton S1 ajuste les valeurs.

En mode réglage alarme/signal horaire (aucun clignotement) :
Appuyez sur S1 cycliquement pour : Activer AL > Activer CHI >
Activer AL+CHI > Désactiver AL+CHI.

Mode Compte a rebours

En mode Heure, appuyez quatre fois sur le bouton S1
pour activer le compte a rebours.

Appuyez longuement sur le bouton S2 (2 secondes)
pour ouvrir les parametres. L ” heure clignote : Utilisez le
bouton S2 pour sélectionner les champs (Heure > Minute
> Quitter).

Bouton S1 ajuste la durée.

Hors parametres : Appuyez longuement sur le bouton
S2 démarre/met en pause le compte a rebours.




MANUALE D'ISTRUZIONI DELL'OROLOGIO

Caratteristiche del modello E106

Display a 12 cifre — Schermata oraria predefinita: Giorno della settiman
Mese, Data, Ora, Minuto, Secondo.
Formato 12/24 ore — Passa tra formato 12 ore e 24 ore.

ora.
Cronometro — Durata massima: 23 ore, 59 minuti, 59,99 secondi.
Doppio fuso orario — Visualizza un secondo fuso orario.
Retroilluminazione LED — Premere una volta per attivare per 3 secondi.

Funzione sveglia — Sveglia personalizzabile e promemoria acustico ogni

a,
Pulsante S1:

Cambio modalita, Selezione, Incremento,

Ritorno, Ripristino

Pulsante 52:
Retroilluminazione LED, Scambio, Impostazioni,
Awio, Pausa Conferma

Modalita operative del prodotto
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Modalita Conto alla rovescia Doppic fusa oraric

Cinque modalita: Ora, Sveglia, Cronometro, Conto
alla rovescia e Doppio fuso orario.

Premere il pulsante S1 per ciclare tra le modalita nel
seguente ordine:Modalita Ora > Cronometro > Sveglia
> Doppio fuso orario > Conto alla rovescia.

Modalita Ora

In questa modalita vengono visualizzate le informazioni
S O o temporali correnti: Mese, Data, Ora, Minuto, Secondo e
- 52 , . sU 52 - [sU Giorno della settimana. Viene inoltre indicato lo stato della
sae J , @@ 12 vl o @@ (7_“1 'ai sveglia e del promemoria orario.
& < : Regolazione dell'ora
P e s In modalita Ora, premere a lungo il pulsante S2 per 2
—. s - secondi per accedere alle impostazioni.
@@ () Imposta Secondi Imposta Minuti impostaore $2| A% ingresso, i secondi lampeggiano. Premere
c brevemente il pulsante S2 per selezionare il campo da
e (82 P S S regolare (sequenza: Secondo > Minuto > Ora > Mese >
0] 52 su 82 _su Data > Giorno della settimana > Esci).
nterfacciaora P 8o ‘g o Yai| o HB© o Utilizzare il pulsante S1 per modificare i valori nelle
- . : impostazioni.
S Sow e Durante la regolazione dell * ora: Premere a lungo il
P - pulsante S1 per alternare 12H/24H. Nel formato 12 ore, "P"
pos imana Imposta Giorno Imposta Mesa indica il pomeriggio.

In modalita Ora, premere una volta il pulsante S1 per
attivare il cronometro.
Operazioni:

Premere brevemente il pulsante S2: Avvia/Arresta.

Premere a lungo il pulsante S2 (2 secondi):
Ripristina a 00:00:00.

Al raggiungimento del tempo massimo (23:59:59,99)
, il cronometro si riavvia automaticamente.

Doppio fuso orario

In modalita Ora, premere tre volte il pulsante S1
per visualizzare il secondo fuso orario.

Premere a lungo il pulsante S2 (2 secondi) per
accedere alle impostazioni. Ora lampeggiante:
Utilizzare il pulsante S2 per selezionare i campi (Ora
> Minuto > Esci). Pulsante S1 regola | * ora.

Modalita Cronometro Modalita Sveglia

In modalita Ora, premere due volte il pulsante S1 per
accedere alla modalita Sveglia.

Premere a lungo il pulsante S2 (2 secondi) nella modalita
Sveglia per aprire le impostazioni. Ora lampeggiante:
Utilizzare il pulsante S2 per selezionare i campi (Ora Minuto
Attivazione Sveglia/Promemoria orario Esci).

Pulsante S1 modifica i valori.

Nello stato di impostazione sveglia/segnale orario (nessun carattere

lampeggiante): Premere S1 ciclicamente per: Attivare AL > Attivare CHI >
Attivare AL+CHI > Disattivare AL+CHI.

In modalita Ora, premere quattro volte il pulsante S1
per attivare il conto alla rovescia.

Premere a lungo il pulsante S2 (2 secondi) per aprire
le impostazioni. Ora lampeggiante: Utilizzare il pulsante
S2 per selezionare i campi (Ora > Minuto > Esci).

Pulsante S1 regola la durata.

Al di fuori delle impostazioni: Premere a lungo il
pulsante S2 avvia/mette in pausa il conto alla rovescia.




MANUAL DE INSTRUCCIONES DEL RELOJ

Caracteristicas del modelo E106

Pantalla de 12 digitos — Vista predeterminada: Dia de la semana, Mes,
Fecha, Hora, Minuto, Segundo.
Formato 12/24 horas— Cambiar entre formato de 12 y 24 horas.
Funcién de alarma — Alarma personalizable y recordatorio horario acustico.
Cronémetro— Duracion méaxima: 23 horas, 59 minutos, 59,99 segundos.
Doble zona horaria — Visualizacién de una segunda zona horaria.

Cuenta regresiva — Maximo: 23 horas, 59 minutos.
Retroiluminacién LED — Presione una vez para activar durante 3 segundos.

Botén S1:
€ambic de mods, Seleccidn, Increments,
Retome, Reinicio

—— Boton S2:
¢n LED, Cambiar, €

Imicio, Pausa, Confirmar

Modo Cuenta regresiva

Doble zona horaria

Modos de funcionamiento del producto
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Cinco modos: Hora, Alarma, Cronémetro, Cuenta
regresiva y Doble zona horaria.

Presione el bot6n S1 para alternar entre modos en
este orden:
Modo Hora > Cronémetro > Alarma > Daoble zona
horaria > Cuenta regresiva.

En este modo se muestran: Mes, Fecha, Hora, Minuto,
F = Segundo y Dia de la semana. También se indica el estado
- 52, BE G Sull 252 BBG Sui| delaalarmay el recordatorio horario.
& ' = & ' =l @1 Configuracién de la hora
Fo (g S S En el modo Hora, mantenga presionado el botén S2
T durante 2 segundos para entrar en ajustes.
@@ o)+ i Ajustar Segundos Ajustar Minutos mjustar Horas 32| Al ingresar, los segundos parpadean. Presione
brevemente el botén S2 para seleccionar el campo a
S (52 G S S modificar (orden: Segundo > Minuto > Hora > Mes
& _.(su| | 52 —su| | s2 ] Fecha > Dia de la semana > Salir).
mersion 0 |EBO) | < BBO %y < B8O s Use el bot6n S1 para ajustar valores.
e Vg Vg Al configurar la hora: Mantenga presionado el boton
S1 para alternar entre 12H/24H. En formato 12 horas, se
Ajustar Semana Ajustar Dia Ajustar Horas  Muestra "P" para indicar la tarde.

Modo Cronémetro

En el modo Hora, presione una vez el botén S1 para
activar el cronémetro.
Operacion:

Presion breve del botén S2: Iniciar/Detener.

Presion prolongada del boton S2 (2 segundos):
Reiniciar a 00:00:00.

Al alcanzar el tiempo maximo (23:59:59,99), el
crondmetro se reinicia automaticamente.

Doble zona horaria

En el modo Hora, presione tres veces el boton S1
para mostrar la segunda zona horaria.

Mantenga presionado el botén S2 (2 segundos) para
configurar. La hora parpadea: Use el boton S2 para
seleccionar campos (Hora > Minuto > Salir). Boton S1
ajusta la hora.

000 Alad d

En el modo Hora, presione dos veces el boton S1 para
entrar al modo Alarma.

Mantenga presionado el botén S2 (2 segundos) en este modo para ajustar.
La hora
parpadea: Use el boton S2 para seleccionar campos (Hora >Minuto >Activar/
Desactivar alarma y recordatorio >Salir).

Botdn S1 ajusta valores.

Para activar: Botén S1
alterna entre opciones:

En ajuste de alarma/sefial horaria (sin parpadeo): Pulse S1 ciclicamente
para: Activar AL > Activar CHI > Activar AL+CHI > Desactivar AL+CHI.

En el modo Hora, presione cuatro veces el boton S1
para activar la cuenta regresiva.

Mantenga presionado el boton S2 (2 segundos) para
configurar. La hora parpadea: Use el boton S2 para
seleccionar campos (Hora > Minuto > Salir).

Boto6n S1 ajusta la duracion.

Fuera de ajustes: Mantenga presionado el botdn S2 inici
/pausa la cuenta regresiva.




Navod k Pouziti Hodinek

Funkce modelu E106

12mistny displej — Vychozi zobrazeni ¢asu: Den v tydnu, mésic, datum, hodiny, =gy,
minuty, sekundy. £ Tlagitko S1:
12/24hodinovy format — Prepinani mezi 12hodinovym a 24hodinovym formétem. PFepinéni rezimi, Vybér, Zvjieni hodnoty,
Funkce budiku — Nastavitelny budik a hodinovy zvukovy pfipominac. p’; @) & Névrat, Reset
Stopky — Maximalni méfeni: 23 hodin, 59 minut, 59,99 sekund. (N
Druhé Easové pasmo — Zobrazeni druhého ¢asového pasma. ey Tlacitko S2:
Odpogitavani — Maximalni doba: 23 hodin, 59 minut. LED pod - Prepingni N
LED podsviceni — Jedno stisknuti aktivuje podsviceni na 3 sekundy. poc - Prepinani, Nasta
Spuiténi. Pozastaveni. Potvrzeni
e
Provozni rezimy produktu
Pl _ Pét rezimii: Cas, Budik, Stopky, Odpogitavani a
SR S [T Re™. Druhé ¢asové pasmo.
— . Stisknutim tlagitka S1 prepinejte mezi rezimy v
ot tomto poradi:
Refim Stopky Regim Budik S1]| Reiirn (;a; > Stopky > Budik > Druhé ¢asové pasmo >
1 Odpocitavani.
T P
= TP 81 o
B0 ag| <= (B80T
e g e
Rezim Odpoéitavani Druhé £asové pasmo
ReZim Cas
- - V rezimu Cas podrZte tlagitko S2 po
s 7 P
dobu 2 sekund pro vstup do nastaveni.
82, T s2, L L PR
& = |[BEO | == [BEC Po vstupu blikaji sekundy. Kratkym
P_—— S e stlskvnuy.m tlacitka S2 vyberte pole k Gipravé
N (poradi: Sekundy > Minuty > Hodiny >
g i Nastav. Viefiny Nastav. Minuty Nastav. Hodiny 52| M&sic > Datum > Den v tydnu >Ukongit).
gz (2 s . e K Upravé hodnot pouZzijte tlacitko S1.
L | PFi nastavovani hodin: Dlouhym
.. A =Edy| 82 E)@ s s o su . . o . .
Casové rozhrani BB ) vai| G ©) stisknutim tlagitka S1 prepnete mezi 12H/
s U U 24H. Ve 12hodinovém formétu se pro
odpoledne zobrazuje "P".
MNastaw. Tyden Mastav. Den MNastav. Mésic

ReZim Stopky Re Bud

- x L ., rezimu Cas stisknete dvakrat tlagitko ST pro
V reZimu Cas **stisknéte jednou tlaCitko S1** pro | prepnuti do rezimu Budik.

aktivaci stopek. Dlouhym stisknutim

Ovléadani: tlagitka S2 (2 sekundy) v rezimu Budik oteviete nastaveni.
Kratké stisknuti tlagitka S2**: SpuSténi/Zastaveni. | Blikajici hodiny: Tlacitkem S2 vyberte pole (Hodiny > Minuty >
Dlouhé stisknuti tlagitka S2 (2 sekundy): Reset na 00: | AKtivace budiku/hodinového pripominace >

00:00 UkonCit).
on = TP ca. Tlacitko S1 upravuje hodnoty.
Po dosaZeni maximalniho Casu (23:59:59,99) se Pro aktivaci: Tlacitko S1 pfepina moZnosti:

stopky automaticky restartuji.

V nastaveni budiku/hodinového signalu (zadné blikani): Stisknéte S1 cyklicky pro
: Zapnout AL > Zapnout CHI > Zapnout AL+CHI > Vypnout AL+CHI.

Druhé €asové pasmo Re Odpotitava

V rezimu Cas stisknéte trikrat tlagitko S1 pro V rezimu Cas stisknéte Gtyfikrat tlagitko S1 pro
zobrazeni druhého ¢asového pasma. aktivaci odpocitavani.

Dlouhym stisknutim tlacitka S2 (2 sekundy) Dlouhym stisknutim tlacitka S2 (2 sekundy) oteviete
otevrete nastaveni. Blikajici hodiny: Tlacitkem S2 nastaveni. Blikajici hodiny: Tlacitkem S2 vyberte pole
vyberte pole (Hodiny > Minuty > Ukongit). Tlacitko (Hodiny > Minuty > UkonCit).

S1 upravuje ¢as. Tlacitko S1 upravuje dobu.

Mimo nastaveni: Dlouhym stisknutim tlacitka S2
spustite/pauzujete odpocitavani.




Gebruiksaanwijzing voor het horloge

Functies van model E106

12-cijferig display -Standaard tijdsweergave: Weekdag, Maand, Datum, Uur,
Minuut, Seconde. Knop 51
12/24-uurs formaat — Schakelen tussen 12- en 24-uurs weergave. —— T Moduswisseling. Selectie. Waarde verhogen.
Alarmfunctie — Aanpasbare alarmen en ieder-uurherinnering. s (@ Terugkeren, Resetten
Stopwatch— Maximale meetduur: 23 uur, 59 minuten, 59,99 seconden. .
Tweede tijdzone — Weergave van een tweede tijdzone. — Knop 52 o
Aftelfunctie — Maximale duur: 23 uur, 59 minuten. Ty LED-achtergrondverlichting.
LED-achtergrondverlichting -Eén keer indrukken voor 3 seconden verlichting.| Omschakelen. Instellinaen.
Bedieningsmodi van het product
e - Vijf modi: Tijd, Alarm, Stopwatch, Aftellen en
s st (AL Tweede Tijdzone.
o B0k = | B0 u : S .
° v : Druk op knop S1 om tussen modi te wisselen in
Fang deze volgorde:
Stopuatchmods Aarmmodus S| Tijdmodus > Stopwatch > Alarm > Tweede Tijdzone
g > Aftellen.
ST P
Tidmodus 7 e ::n L‘ @) ﬂ;
g et g
Aftelmodus Tweede Tijdzone
Tijdmodus
In deze modus worden actuele gegevens getoond:
T P P Maand, Datum, Uur, Minuut, Seconde en Weekdag. Ook
ey XY | 52 . . aU 5 . &U wordt de status van alarm en ieder-uurherinnering
%‘m' 1|l ) e i@ Y| = HE O ‘ai|  weergegeven.
Tijd instellen
S8 s S s In Tijdmodus houdt u knop S2 2 seconden ingedrukt
g rﬁ)?': Sec.instellen Min. instellen Uur instetien 52/ OM instellingen te openen. .
=Ly = Bij binnenkomst knippert de seconde. Kort indrukken
g (S2_ S S P van knop S2 selecteert het aan te passen veld (volgorde:
ol 2 Tt 52 " Seconde > Minuut > Uur > Maand > Datum > Weekdag
& . N . .~ .
Tijdinterface <o B | < DG, s < DR G > Afsluiten).
. ’ e - Uy g Gebruik knop S1 om waarden aan te passen.
= = - Tijdens uurinstelling: Houd knop S1 ingedrukt om te
Wesk instalien Dag instellen Masnd installen W|ssele_n tussen 12H/24H. In 12-uursformaat wordt “P
voor middag weergegeven.

Stopwatchmodus

Ald 00

In Tijdmodus drukt u één keer op knop S1 om de
stopwatch te activeren.
Bediening:

Korte druk op knop S2: Starten/Stoppen.

Lang indrukken van knop S2 (2 seconden): Resetten
naar 00:00:00.

Bij het bereiken van de maximale tijd (23:59:59,99)
herstart de stopwatch automatisch.

In Tijdmodus drukt u tweemaal op knop S1 om naar
Alarmmodus te gaan.

Houd knop S2 2 seconden ingedrukt in Alarmmodus om
instellingen te openen. Knipperend uur: Gebruik knop S2 om
velden te selecteren (Uur > Minuut > Alarm/Herinnering
inschakelen > Afsluiten).

Knop S1 past waarden aan.

In alarm/uurmelding-instelling (geen knipperende tekens): Druk
cyclisch op S1 voor: AL inschakelen > CHI inschakelen > AL+CHI
inschakelen > AL+CHI uitschakelen.

Tweede Tijdzone

A a

In Tijdmodus drukt u driemaal op knop S1 om de
tweede tijdzone weer te geven.

Houd knop S2 2 seconden ingedrukt om instellingen
te openen. Knipperend uur: Gebruik knop S2 om velden
te selecteren (Uur > Minuut > Afsluiten). Knop S1 past
de tijd aan.

In Tijdmodus drukt u viermaal op knop S1 om de
aftelfunctie te activeren.

Houd knop S2 2 seconden ingedrukt om instellingen te
openen. Knipperend uur: Gebruik knop S2 om velden te
selecteren (Uur > Minuut > Afsluiten).

Knop S1 past de duur aan.

Buiten instellingen: Houd knop S2 ingedrukt om te
starten/pauzeren.




Klockan Bruksanvisning

Funktioner for modell E106

12-siffrig display — Standardtidsskarm: Veckodag, Méanad, Datum, Timme, ~ .
Minut, Sekund. g Knapp 51
112/24-timmarsformat — Valj mellan 12- eller 24-timmarsformat. —
Alarmfunktion— Anpassningshar alarm och padminnelse varje timme.
1Stoppur — Maximal méttid: 23 timmar, 59 minuter, 59,99 sekunder.
1Dubbel tidszon — Visning av en andra tidszon.

1Nedrakningsfunktion — Maximal nedrékning: 23 timmar, 59 minuter.
1LED-bakgrundsbelysning — Tryck en gang for att aktivera i 3 sekunder.

Produktens funktionslagen

Légesvixling, Val, Oka varde,
Aterga, Aterstall

—— HKnapp 52
LED-bakgrundsbelysning, Vaxla, Instdliningar,
Starta. Pausa. Bekrafta

P = Fem lagen: Tid, Alarm, Stoppur, Nedrakning och
o Mo ;Eﬁ st ) ";ﬁ' Dubbel tidszon.
oy = Tryck pa knapp S1 for att véaxla mellan lagen i denna
Stoppurl3ge Alarml 3ge Sl_f_ o_rdn?_ng: .
Tidslage > Stoppur > Alarm > Dubbel tidszon >
- P P ] Nedréakning.
Tasie 70 [BRO | = [BBO
g g
Med rakningsl 3ge Dubbel tidszon

- - . I detta lage visas aktuell tidsinformation: Ménad,
i "ép & 2 & e 2 &~ & Datum, Timme, Minu_t, Snekqnd och \_/eckodag;
] [1HBIE) P | 5 |BB@) sl BB @) s Alarmstatus och timvis pdminnelse visas ocksa.
& —\ A \A —\a Tidsinstallning
gy p— S Sy e I tidslaget hall ned knapp S2 i 2 sekunder for att gé in
_ may i instéllningar.
@@ (S Stall In Sekunder SElln Minuter St In Timmar 52 Vid intrade blinkar sekunderna. Kort tryck pa
. s knapp S2 véljer félt att justera (ordning: Sekund >
= ; W“’" é”’"% «é”m% Minut > Timme > Manad > Datum > Veckodag >
o iy 52 52 i Auvsluta).
Tasgransenite > VRO ' ' ‘ B8c 'IE! ‘ B8 c ‘G! Anvand knapp S1 for att justera vérden.
g S S Vid timjustering: Hall ned knapp S1 for att vaxla
mellan 12H/24H. | 12-timmarsformat visas "P" for
Stall In Veckodag stall In Dag St In Manad eftermiddag.
Stoppurlage Alarmlége
I tidslaget tryck en géng p& knapp S1 for att aktivera I tidslaget tryck tva génger pé knapp S1 for att gé till
stoppuret. alarmlage.
S Hall ned knapp S2 (2 sekunder) i alarmlage for
Hantering: o instéliningar. Blinkande timme: Anvénd knapp S2 for att vélja falt
Kort tryck pa knapp S2: Starta/Stoppa. (Timme > Minut > Aktivera alarm/timvis >
Langt tryck pa knapp S2 (2 sekunder): Aterstall till 00 | paminnelse > Avsluta).
-00:00. FKna[l)(p‘Sl juste}r(ar vérdseln. | ol )
. . - . 2 or aktivering: Knaj véxlar mellan alternativ:
Nar maxnmal tid (23'59'59’99) nas startar stoppuret | Iarm/timsigngl-instarl)lzing (inga blinkande tecken): Tryck cykliskt pa S1
om automatiskt. for: Aktivera AL > Aktivera CHI > Aktivera AL+CHI > Inaktivera AL+CHI.

Dubbel tidszon Nedrakningslage

I tidslaget tryck tre ganger pa knapp S1 for att visa | tidslaget tryck fyra génger pa knapp S1 for att

den andra tidszonen. aktlv"era_

Hall ned knapp S2 (2 sekunder) for installningar. nedrékning. R
Blinkande timme: Anvand knapp S2 for att valja falt Hall ned knapp S2 (2 sekunder) for instalIningar.
(Timme > Minut > Avsluta). Knapp S1 justerar tiden. Blinkande timme: Anvéand knapp S2 for att vélja falt

(Timme > Minut > Avsluta).

Knapp S1 justerar tidslangd.

Utanfor installningar: Hall ned knapp S2 for att starta/
pausa nedrakning.
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yia pubpicelg. AvaBoaBrvel n wpa: Xpnoidonolnote
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Instrukcja Obstugi Zegarka

Funkcje modelu E106

Wyswietlacz 12-cyfrowy— DomysIny ekran czasu: Dzien tygodnia, miesiac, Praveisk 51
data, godzina, minuta, sekunda. e o . i
Format 12/24-godzinny— Przetaczanie miedzy formatem 12- a 24-godzinnym Zmiana trybu, Wybr, Zwigkszanie wartosci,
Funkcja alarmu— Konfigurowalny alarm i przypomnienie co godzine. Powrét, Reset
Stoper— Maksymalny czas pomiaru: 23 godziny, 59 minut, 59,99 sekund.
Podwadjna strefa czasowa— Wyswietlanie drugiej strefy czasowej. Praycisk 52
Odliczanie czasu— Maksymalny czas: 23 godziny, 59 minut. Podswietlenie LED, Przelgczanie, Ustawienia,
Podéwietlenie LED— Naci$nij raz, aby aktywowac na 3 sekundy. Start, Pauza, Potwierdz
Tryby dziatania produktu
ST == Pie¢ trybow: Czas, Alarm, Stoper, Odliczanie i
o=l - 51 ~ o ALY o
oo ogy < [ B © p Podwadjna strefa czasowa.
g Vs SN Nacisnij prz_yci,slg S1, aby przetaczac sie miedzy
B - S| trybami w kolejnosci:
WS gy b Stopera Tryb Alarmu 5L Tryb Czasu > Stoper > Alarm > Podwéjna strefa
Vg (S2_ P P czasowa > Qdliczanie.
e N [B0(5)| <= BB
g s
Tryb Odliczania Podwéjna strefa czasowa
Tryb Czasu
W tym trybie wy$wietlane sg aktualne informacje:
P ] ] Miesigc, data, godzina, minuta, sekunda i dzien tygodnia
_ _§2 ~sU| 82 Ty Pokazywany jest rowniez stan alarmu i przypomnienia
o > ERO) e BEGC 0l co godzine.
~ ) e ) Ustawianie czasu
Fm s S D W trybie Czasu przytrzymaj przycisk S2 przez 2
8 rﬁ)ﬁ Ustaw. Sekundy Ustaw. Minuty Ustaw, Gadziny 52| Sekundy, aby wejs¢ do ustawien. e .
=y Po wejsciu migaja sekundy. Krétko nacisnij przyciski
Y (82 P P P S2, aby wybrac pole do edycji (kolejno$¢: Sekunda
L -y P oy @ t Minuta Godzina Miesigc Data Dzieri tygodnia
& — . = .
Interfejs Czasu < HE @ < @ ol S e (T Wyjscie).
3 - - : Uzyj przycisku S1, aby dostosowa¢ wartosci.
o o e Podczas ustawiania godziny:
Ustaw, Tydzies Uetowe. Do Ustove, Micsiae 24|_ITrzytrzymaJ przycisk S1, aby przetaczy¢ miedzy 12H
Tryb Stopera b Ala
W trybie Czasu naci$nij raz przycisk S1, aby W trybie Czasu nacisnij dwukrotnie przycisk S1, aby
aktywowac stoper. Obstuga: przejsc do trybu Alarmu.

ol I : . Przytrzymaj przycisk S2 (2
Krotkie nacisniecie przycisku S2: Start/Stop. sekundy) w trybie Alarmu, aby otworzy¢ ustawienia.

Dtugie nacis$nigcie przycisku S2 (2 sekundy): Reset do | Migajaca godzina: Uzyj przycisku S2, aby wybraé pola

00:00:00. (Godzina > Minuta > Aktywacja alarmu/przypomnienia > Wyjscie ).
Po osiagnieciu maksymalnego czasu (23:59:59,99 Przycisk S1 dostosowuje wartosci.
stoper I’esatlgrtueje sie autg/matycz%ie. ( ) W trybie ustawien budzika/sygnatu godzinowego (brak

migania): Nacisnij cyklicznie S1, aby: Wiaczy¢ AL > Wiaczy¢
CHI > Wiaczy¢ AL+CHI > Wylgczy¢ AL+CHI.

Podwadjna strefa czasowa Tryb Odliczania

W trybie Czasu nacisnij trzykrotnie przycisk S1, aby W trybie Czasu naci$nij czterokrotnie przycisk S1, aby
wyswietli¢ druga strefe czasowa. aktywowac odliczanie.
Przytrzymaj przycisk S2 (2 sekundy), aby otworzy¢ Przytrzymaj przycisk S2 (2 sekundy), aby otworzy¢

ustawienia. Migajaca godzina: Uzyj przycisku S2, aby ustawienia. Migajaca godzina: Uzyj przycisku S2, aby
wybra¢ pola (Godzina > Minuta > Wyjscie). Przycisk wybra¢ pola (Godzina > Minuta > Wyjscie).
S1 dostosowuje czas. Przycisk S1 dostosowuje czas trwania.

Poza ustawieniami: Przytrzymaj przycisk S2, aby
rozpoczaé/wstrzymac odliczanie.




Ora Hasznalati Utasitas

Az E106 modell funkcioi

12 szamijegyd kijelz6 — Alapértelmezett idSképerny6: Hét napja, Honap,
Détum, Ora, Perc, Masodperc.

12/24 6rés formatum — VAltas 12 és 24 6ras formatum kozott.

Ebreszt6 funkcié — Testreszabhat6 ébresztd és orankénti emlékeztetd.
Stopperéra — Maximalis mérési id6: 23 éra, 59 perc, 59,99 mésodperc.
Kett6s id6zona— Masodik id6zona megjelenitése.

Visszaszdmlalas— Maximalis id6tartam: 23 éra, 59 perc.

LED héttérvilagitds — Egyszeri nyomasra 3 masodpercig vilagit.

A terméek miikddési modjai

b 51 gomb
) — Modvaltas, Kival, is, Erték névelé
Vissza, Visszadllitis
X - — 52 gomb
i LED hattérvilagitas, Viltas, Beallitisok,
Tt
Inditas, Sziinetel, Megerdsités

Kezelés:

00:00:00-ra.

Kettds id6zona

Idémodban nyomja meg haromszor az S1 gombot a
masodik id6zéna megjelenitéséhez.

Hossz( S2 gombnyomaés (2 méasodperc) a
beallitasokhoz. Villogo éra: S2 gombbal valassza a
mez6ket (Ora > Perc > Kilépés). S1 gomb allitja az id6t.

Rovid S2 gombnyomas: Inditas/Leallitas.
HosszU S2 gombnyomas (2 masodperc): Visszaallitas

A maximalis id6 (23:59:59,99) elérésekor a
stopperdra automatikusan djraindul.

Id6madban nyomja meg egyszer az S1 gombot a
stopperora aktivalasahoz.

lépéshez.

S R Ot mad: 1d6, Ebresztd, Stopperoéra, Visszaszamlalas
~ ERe™) 2 e és Kett6s id6zona
21 B O = | RO e & : P .
> . ‘m | “ Az S1 gomb megnyoméasaval valtogathat a médok
SH sl e kozott a kovetkezG sorrendben:
@@ @f:; 4 Stopperéra méd Ebreszt6 mod S]] Idéméd > S,toppe,rc’:ra > Ebreszté > Kettds > id6zona
- 2 " > Visszaszamlalas.
N, 52I7 & wum,_ w_
Id&med b4 j:i @) e;: St L@L@ @| "
Ry e oo
Visszaszimlilds méd Kettés idézéna
Idémaod
Ebben a modban az aktualis iddinformaciok
G ST S lathatok: Honap, Datum, Ora, Perc, Mésodperc és Hét
| Eu | 82 8l s2 rer=pL- ) napja. Az ébreszt6 és az orankénti emlékeztetd
-1 [FO) | = |& q e = (BRI Ry allapota is megjelenik.
Y L L 1d6 beallftasa ‘ ) .
Idémédban nyomja meg 2 masodpercig az S2
Mésodp. Bellit Perc Bedllit Ora Bellit szﬂ gombot a beéllitésokhoz valé_ bele’péshez. .
: Belépéskor a masodperc villogni kezd. Rovid S2
ST S P gombnyomassal valassza ki a modositando mez6t
“? 1 52 ' T 52 - e (sorrend: Masodperc > Perc > Ora > Honap > Datum
Idékezel 5 SN @) Wl = [FEi®)] bl &= Bao vl > Hét napja > Kilépés).
— . —y Az S1 gombbal médositsa az értékeket.
e S P Ora bedllitasakor: Hosszan nyomva tartja az S1
Hét Baslit Nan Bedllit Honap Eedllit gombot valthat 12H/24H kézétt. 12 éras formatumban
ap Zeat a"P" jelzi a délutant.
Stopperéra méd bre o

Id6modban nyomja meg kétszer az S1 gombot az ébreszté6 madba

Hossz S2 gombnyomas (2 mésodperc) az ébresztd
madban a bedllitdsokhoz. Villog6 6ra: S2 gombbal valassza a mezéket
(Ora > Perc > Ebreszt6/Orankénti emlékeztets
aktivélasa > Kilépés).

S1 gomb médositja az értékeket.

Ebreszt6/6rankénti jelzés beallitas allapotaban (nincs villogo karakter):
Nyomja ciklikusan S1-t: AL bekapcsolasa > CHI bekapcsoldsa > AL+CHI
bekapcsolasa > AL+CHI kikapcsolasa.

Idémodban nyomja meg négyszer az S1 gombot a
visszaszamlalas aktivalasahoz.

Hossz( S2 gombnyomas (2 masodperc) a
beallitasokhoz. Villogo ora: S2 gombbal valassza a
mezobket (Ora > Perc > Kilépés).

S1 gomb allitja az id6étartamot.

Beallitasokon kiviil: Hossz( S2 gombnyomas indit/
szlineteltet.




Watch instruktionshandbog

Funktioner for model E106

Sekund.

12/24-timers format — Skift mellem 12- og 24-timers format.
Alarmfunktion — Tilpasningsbar alarm og timevis pdmindelse.

Stopur — Maksimal malingstid: 23 timer, 59 minutter, 59,99 sekunder.
Dobbelt tidszone — Visning af en sekundaer tidszone.
Nedtellingsfunktion — Maksimal varighed: 23 timer, 59 minutter.
LED-baggrundsbelysning — Tryk én gang for 3 sekunders lys.

12-cifret display — Standardtidsskeerm: Ugedag, Méned, Dato, Time, Minut,

S1-knap:
— Modusskift, Valg, Foreg vardi,
Tilbage, Nulstil

— S2-knap:
LED-baggrundsbelysning, Skift, Indstillinger,
Start, Pause, Bekraft

Produktets driftsmoduser

I tidsmodus **tryk én gang pa S1-knappen for at
aktivere stopuret. Betjening:

Kort tryk pa S2-knappen: Start/Stop.

Langt tryk pa S2-knappen (2 sekunder)**: Nulstil
til 00:00:00.

Ved maksimal tid (23:59:59,99) genstartes stopuret
automatisk.

SO s Fem moduser: Tid, Alarm, Stopur, Nedtelling og
I o= ) - R (= P ) Dobbelt tidszone.
o [BBely| == [0y
P T S S Tryk pa S1-knappen for at skifte mellem moduser i
e (G s denne reekkefalge:
[¢:]@) i Stopurmeduz Alarmmodus L Tidsmodus > Stopur > Alarm > Dobbelt tidszone >
gy o 52‘7 ST Pl Nedtelling.
o AL NS N ==y i}
Tidsmodus 7 @ @| v | L@Lﬁ @‘ P
e o
Nedtzllingsmodus Dobbelt tidszone
Tidsmodus
| denne modus vises aktuelle
= gy
& : 7 tidsoplysninger: Méned, Dato, Time, Minut,
- sz, BE ) SHY| =S DE S Uy Sekund og Ugedag. Alarm- og timevis
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S gy R - Tidsindstilling
1 tidsmodus hold S2-knappen nede i 2 sekunder for at &bne
T e
o v Indstil Sekunder Indistil Minutter Indistil Timer 2/ indstillinger. )
=, Ay = Ved indgang blinker sekundet. Kort tryk pa S2-knappen
g2 veelger felt il justering (reekkefalge: Sekund > Minut > Time >
e (52 S S S Maned > Dato >
- & (s (82 .[suU (82 s Ugedag > Afslut).
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! ! - g justere veerdier.
s e e Under timeindstilling: Hold S1-knappen nede for at skifte
mellem 12H/24H . 1 12-timers format vises "P" for eftermiddag.
Indstil Ugedag Indstil Dag Indstil Maned
Stopurmodus Ala 0C

Dobbelt tidszone

I tidsmodus tryk tre gange pa S1-knappen for at vise
sekundeer tidszone.

Hold S2-knappen nede (2 sekunder) for indstillinger.
Blinkende time: Brug S2-knappen til at veelge felter
(Time > Minut > Afslut). S1-knappen justerer tiden.

1 tidsmodus tryk to gange p& S1-knappen for at dbne
alarmmodus.
Hold S2-knappen nede (2 sekunder) i alarmmodus for indstillinger.
Blinkende time: Brug S2-knappen til at
veelge felter (Time > Minut > Aktiver alarm/timevis
pamindelse > Afslut).
S1-knappen justerer veerdier.
Til aktivering: S1-
knappen skifter mellem:

Under indstilling af alarm/time signal (ingen blinkende tegn): Tryk cyklisk pa S1
for: Aktivér AL > Aktivér CHI > Aktivér AL+CHI > Deaktivér AL+CHI.

I tidsmodus tryk fire gange pa S1-knappen for at
aktivere nedtelling.

Hold S2-knappen nede (2 sekunder) for indstillinger.
Blinkende time: Brug S2-knappen til at veelge felter
(Time > Minut > Afslut).

S1-knappen justerer varigheden.

Udenfor indstillinger: Hold S2-knappen nede starter/
pauser nedtzllingen.




